Baltske jazyky v 19. a 20.
st.

Narodni obrozeni

Standardizace spisovného jazyka



Lotystina v 19. stoleti

* Smérodatné kontexty pro pochopeni situace:

a) Puvodni Livonsko (tzn. dnesni LotySsko a Estonsko) je soucasti Ruské
rise.

b) Mocenska a kulturni dominance mistnich Némcu (tzv. die Baltisch-
Deutschen).

c) Vzestup zajmu o lidovou kulturu a zejména zpévny folklor v Evropé.



Starolotysi

e Jako ,Starolotyse” oznacujeme badatele lotystiny a lotysského folkloru
z doby pred vlastnim narodnim obrozenim (do 1. poloviny 19. st.).
Vétsinou to byli baltsti Néemci, zpravidla knézi.

* Die Lettisch-Literarische Gesellschaft — Lotysska literarni spolecnost,
zalozena 1824.
* Cil sdruzeni: studium lotysského jazyka a folkloru.

e Sdruzovala predevsim baltské Némce (prevazné knéze), pozdéji do ni
vstupovali také etnicti Lotysi.

e 1828 — 1905 vydavala Ctvrtletnik Magazin der Lettisch-Literarischen
Gesellschaft. Zde vychazela pojednani o lotysském folkloru, déjinach a
gramatice lotystiny.



,,Latwesu Avizes“ — ,,Lotysske noviny“
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Jaunlatviesi — Mladolotysi

» ,Mladolotysi“ byly etnicti Lotysi, zakladatelé lotysského narodniho
obrozeni.

e ,Mladolotysi“ své aktivity zapocali v poloviné 19. st. na univerzité v
Tartu, kde se zacaly konat neformalni lotysské vecery.



e Juris Alunans (1832 — 1864), publicista,
filolog, jeden z tvurcu spisovné lotystiny

* Pripravil prvni lotysskou sbirku basni
(prekladu): Dziesminas (Pisnicky), 1856

’ o

* Navrhl dnesni tvary pro nazvy meésicu,
pojmenovani statu atd.




Jaunlatviesi — Mladolotysi

e KriSjanis Barons (1835 — 1923): folklorista,
publicista. Hlavni editor sbirky , Lotysskych
pisni“ (Latvju dainas)



Jaunlatviesi — Mladolotysi

 Zalozili obrozeneckeé lotySské casopisy:
Majas Viesis, 1856 — 1910 (Host domu)
Péterburgas Avizes 1862 — 1865 (Petéerburské noviny), denik
Tyto Casopisy do znacné miry prispéely k stabilizaci norem spisovné lotystiny



Jaunlatviesi — Mladolotysi
* Iniciovali sbirani lotysského folkloru, zejména lidovych pisni.
» Ustfedni postava loty$ské folkloristiky: Krigjanis Barons.

* VVysledek: ohromné sbirky folkloru, Citajici vice nez 200 000 textu.
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Lotysske narodni obrozeni

* Sbirka pisni Latvju dainas
| (1. vydani 1894 — 1915)
Kr. Barona m F. Wiffendorffo
ioili Knizni edice ,,skriné s pisnémi*

Latwin dainas.

+

Feloawd 1594,

So. B Drawin-Pramwncelia general-Romilija.



Andrejs Pumpurs a narodni epos Lacplesis
(1888)

Lagplésis,

Latvju tautas varonis.

Tautas epus.

FPec tautas teikam sace

Pumpurs.

Rigi.
B, Dirika un beedrn apgadiba.




Spisovna lotystina

* Rigas latviesu biedriba — Rizska lotysska spolecnost, zalozena r. 1868.
Prvni narodné-obrozenecka lotysska organizace. V ramci této
spolecnosti byly zalozeny dil¢i komise:

Zinibu komisija (1869) — Komise pro védu: organizovala vyzkum
lotysskych déjin a kultury, popularizovala lotysskou literaturu a jazyk

Valodniecibas nodala (1904) — Oddéleni jazykovédy: vyzkum
lotystiny, vytvareni jazykovych norem a nové terminologie. Toto
oddéleni vytvorilo pravidla moderni lotysské ortografie.



Spisovna lotystina

 Karlis Milenbahs (1853 — 1916).
Jazykovédec.

Zaved| moderni lotysskou ortografii
(1908), tzn. inicioval prechod z gotického
pisma na soucasné latinskeé.

Spoluautor Lotysské gramatiky pro skoly
(1907), lot. "Latviesu valodas maciba"

Pripravil velky vykladovy slovnik lotystiny —
nejdulezitéjsi lotysské lexikologické dilo
(vydano Endzelinem az po smrti
Milenbacha)




Spisovna lotystina

e Janis Endzelins (1873 — 1961).
Nejznaméjsi lotyssky a baltsky
jazykovedec

Zalozil Oddeéleni baltske filologie na
Lotysské univerzité (1920, prvni katedra
baltistiky ve svété).

,Lettische Grammatik” (1922) —
nejdulezitéjsSi dilo z lotysské historické
gramatiky.

Dokondil a vydal Milenbachiv slovnik.
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Litevstina v 19. a 20. stoleti

Zakladni historicky kontext:
Litevskeé velkoknizectvi po roce 1795 pripadlo Ruske risi.
Ve Vychodnim Prusku se nachazi tzv. Mala Litva, resp. Pruska Litva.

Po povstanich v letech 1831 a 1863 byl v Litvé zakazan tisk latinkou (az

do roku 1904), coz vedlo k rozSireni nelegalniho tisku: knygnesyste,
pasovani knih z Malé Litvy.

LitevStina se musela emancipovat jak vuci polstiné, tak vici rustiné.



Pt

Pruska (,Mala®) Litva a ,Velka" Litva




Vznik nove litevské identity

e PGvodni pojem ,,Litevec” odkazoval na statni prislusnost k Litevskému
velkoknizectvi, nikoli na jazykovou prislusnost (srov. Adam Mickiewicz a
pocatek Pana Tadease: , Litwo ojczyzno moje”). Tato identita byla typicka pro
litevskou Slechtu, ktera vétsinou mluvila uz jen polsky.

e Oproti tomu se nové narodni pojeti litevskosti zakladalo na jazykovém
vymezeni: Litevec je pouze ten, ktery mluvi litevsky. Nejznameéjsim
prosazovatelem tohoto pohledu je Jonas Basanavicius. Vzor poskytovala
ceska jazykova emancipace v 19. stoleti.

 Beéhem 19. stoleti rapidné sili jazykové pojeti litevskosti a vznika nova
litevska narodni identita, zalozena prave na spolecném jazyce: litevstiné.

* Litevské narodni obrozeni je tedy primarné bojem o jazykovou emancipaci, a
az potom o ekonomicka a politicka prava.



e Jonas BASANAVICIUS, 1851 —
1927

Doktor mediciny, folklorista,
publicista

Zakladatel Casopisu Auszra
(Jitrenka), 1883, a vidci osobnost
litevského narodniho obrozeni.
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AUSZAA,

L.aikrasztis, iszleidziamas
per

Dra. Bassanawicziu.

Auszra® iszeina Ragainej 20. kozno menesio formate knygutes
arkuszines in B, turinczios 16 laksztu,
Preke: ant metu arba 12 N. 2 Mk = L rub,
ant /2 metu arba 6 N, 1 Mk. = 50 kap,
ant !/ metu arba 3 N, 50 Pf, = 25 kap,

Apgarsinimai, spaustuwej .Auszros* priimami, kasztuoja uz
Kozna pusiau dalita eilute po 20 Pf, = 10 kap.

Apsistelivoti galima ,Auszra® prie wisu wok. cice. pustu
nuo 10. majaus szio m

Ragainej, Kowlnis 1883

Del redakcijos atsiliepia J. Mikszas Ragainej.
Spaustuwe Albauno & Kibelkos

Casopis ,, Auszra” (Jitfenka)

1883 — 1886, mésicnik.

Tiskl se v Tilzé na Malé Litvé a byl paSovan
pres hranici do Velké Litvy.

Prvni narodné-obrozenecky litevsky Casopis.

V prvnim Cisle Basanavicius formuloval
zakladni myslenky narodniho obrozeni:

Posileni jazykové identity Litevcl

Pravo pouzivat litevstinu ve verejném zivoté
(v Skolstvi, ndbozenstvi a tisku)

Zkoumani déjin Litvy

Zkoumani litevského folkloru









Vincas Kudirka (1858 — 1899)

Doktor mediciny, spisovatel,
publicista, zakladatel a
redaktor casopisu ,Varpas®,
autor litevské hymny, vudci
osobnost litevského
narodniho obrozeni
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Naujas laikrasztis.

Tose sralyse, kur fodis Lisas, kor aiszking:
mas ir platinimas taotiszku adtju neranda trala-
mimo; kur beveik kickviena dalis dvasiscku rurte
Imonijos tori savo organa, per ko) platinasi i
didinasi; kur lalkraszceel skaitomi yra srimtais, —
pasirodymas naujo lakraszerio neurn tokio svars
bumo, kaip pas mos  Srendiensckame musy pa-
défime p.ui.!o-d}ms naujo laikraszeno i buati
priskireu prie svarbeenia ir rustesniv dalylo, neés
reikia pergaléti daogybe visokiu nelaimiu, reikia|t
atsakyti ant daupumo  klasymu, reikia pasicko
mitr; vinant o keleis nutrintais.  bet keleis, ku-
rites dar reikia mavesti  Ber koks muw parln‘ji-
mas, kokie medegizki turtad, kokios spikos?
Avsakymas crumpas:  musu pid.{]l_mli yra teli
biaurcsnis ub padeplmq gydu ir totori, nes tiems
neutginta fatkyt save kalby, isadit laikraszcrius,
turéa mokslavietes.

Medegisckus turtus galttume rast, kad tarp
musy buty daugiaus bnosiu, troksztanczin amaut
abelnai, tevynei, be parurdjimo ant to, ar darbi-
ninkai ant srloves 1 pakélimo tevyndés priguli
ptia vieno ar kito skyeio, pagal savo dvasiszias,
dorsrkas, pmm:k:n ir sviefiszkas patiras.  Ne
gratus tai ir ur:-.r,tumu. |.1.1.rhl;,tu1 kad dar daagel
Littuviu ar su visimi nenon suprasti Lietuvos
reifalu, ar supranta  keblei; murédamigi kehly
supratimy, midlyja, kad atmesati gery l:w:,m;i_
golima i sutinkant su juju paliwromis, Tanked
matai bmogp bours  worddams  periavain oo,
= kaloo stato save ielypas, nd kurin atstol
nickados pesori, I =0 vislimi neklauso, jegu ka
nors jum ubmétngi. Numazgoje rankas nd «iska,
nesirupina nel pirsrtu paloutnt del pagerinimo
autiskuy dalvku. Zinema — quot capita —
tot sewsus — bet kg czia mislyth apee pervicling
ar tu, ar kitu ambiske idéps  kadagi abelnn
Betuvisrks taoriszka idéja ok pradygo ir kG pil-
nam wbsusumon rekia dar prera hukterith .\'q.-l'l-

e

troktu mums i inteligentisaku spdou, kad Listuvei —
michigentai  botu moadiaus apsileide ir atsmle ant
visko, kas prijguli’ prie tutiszka dalyku,  Ne per-
déstu smakydams, kad néra dél Lietuviu inteli-
gentu senkesnio daigto, kaip elgtiesd pagal redealy
Lictuvystis, !m[:\mlwg: Yalp wrsitadeti dar-
blse savo priimimo ir dvasios. Jan ne klausiu
dél ko taip yra.

Dabar paﬂur&im. kokins retkalavimus stato
sEaitytojad lietovisrko kaikraszezio? Daugumas no-
rit, islant letovisrkas lafkrasstis butn visotmisrky,

y.. idanl jame rastu atsakymg ant visokiu klau-
symu ir visokioce dalyse Emonmijos mokslo, Su
pranmme tokies norus, nés Hooma, kad kidodenas
tikras Lietuvis mépta tundti pngimteje  kalboje

o| visokius - strajpenius

Rupinsimés, idant musu laikrasstis atsakytu
norams skaitytoju; pritadeti viesok, kad laikrass-
tyjo dabar jauw bus placzel isapildytas visos jo
dalys, megalime isz pricEusties. stokos medegissthu
turtu.  Lakrasstyje disime viety visiems balsams
Lictuviu, tikru  tévynes  mylétoj Talpinsime
strajpsnios Uk tokius, kunis matysime naudingais
abelnai retkalams Listuvysies, ammesdami  visus
dalykus, pavestus wimanymui ar sriokio, ar wokio
Lietuvin skyrio, nés mieris musa tarnauti Lie
tuvai, ne-gi skirtingoms Listuvin partizoms

Perbiuredami prisipstus | rédysie atraipamo,
u1pin1.i|m' s, kurne s iszrinke didwmu bealay
wynariu rédyaés

Pradejome isediti laskransyy prie mahs speky
prie menku turty, bet hiredami didg sl kad
skaitlive musy sydarbinanion grredt rasdiding,  kad
muss darbas e fiks tosecriun, het ras atseezay
kimy tarp visu Lietuvhe troksraocehu Lietaveds
bruti r tevynes savo tarnauti
Pradhoge uiminckime, kolous trulanimus mamds
isdeidinmas blenrviszko lakrasecsio
L-_\" f ad prukicumu nesibaidome,
gadesime ir mors palenpva. bet  mien

Nors jau pana buvo praluidvta darbise

Casopis ,Varpas“ (Zvon),
mesicnik

Vychazel 1889-1905 v Tilzé a
Ragainé na Malé Litve, pasovan
do Velké Litvy nelegalné.
Redaktorem Vincas Kudirka.
Jeden z nejvlivnéjsSich ¢asopisu
litevského narodniho obrozeni.

Prvni litevsky politicky casopis.

Dulezita instituce pro
standardizaci litevstiny.



Kazimieras BUGA (1879 — 1924)

Nejvlivneéjsi litevsky jazykovedec 20.
stoleti

Vyznamny etymolog

Iniciator velkého Slovniku litevstiny

Jeden z tvurcu spisovné litevstiny



Jonas JABLONSKIS (1860 — 193!

Vyznamny litevsky lingvista

Jeden ze zakladatell soucasné spisovné
litevstiny. Jeho gramatika Lietuviskos
kalbos gramatika (Gramatika litevského
jazyka, 1901) je prvni gramatikou
standardizované spisovné litevstiny.




